dridrsun



GENERATION

EN The new SWISS KRONO floor is unigue on
the market and truly a work of art that carries
the essence of robustness and eternity. The La-
tin word “durior” for hardness and the ancient
Greek word “aeon” for eternity merge into a har-
monious whole. This combination of durability
and infinity gives the product a timeless beauty
and depth.

ESP El nuevo suelo SWISS KRONO es Unico en
el mercado y es una auténtica obra de arte, que
transmite (3 esencia de la robustez y la eterni-
dad. La palabra latina "durior’, que significa dure-
73, y la antigua palabra griega "aeon’, que signi-
fica eternidad, se funden en un todo armonioso.
Esta combinacion de durabilidad y eternidad
confiere al producto una belleza y profundidad
intemporales.

art durior

PT O novo pavimento SWISS KRONO é Unico no
mercado e & uma verdadeira obra de arte, que
transporta a esséncia da robustez e da eterni-
dade. A palavra latina "durior", que significa dure-
Z3, e 3 palavra grega antiga "aeon’, que significa
eternidade, fundem-se num todo harmonioso.
Esta combinacao de durabilidade e eternidade
confere ao produto uma beleza e uma profundi-
dade intemporais.

FR Le nouveau sol SWISS KRONO est unique
sur le marché et véritable ceuvre d'art qui por-
te lessence de la robustesse et de léternité. Le
mot latin « durior » pour la dureté et le mot grec
ancien « aeon » pour léternité se fondent en un
tout harmonieux. Cette combinaison de durabili-
té et d'infini confere au produit une beauté et une
profondeur intemporelles.

aeon

artureon



THE WAY

Our artureon products are rmade with
wood from sustainably rmanagead
Swiss forests. We use 30 % recycled
wood to create a product that is

not only beautiful to look at, but
also respects and protacts nature.

ESP Nuestros productos artureon se fabrican
con madera procedente de bosques suizos
gestionados de forma sostenible. Utilizamos un
30% de madera reciclada para crear un produc-
to que no solo es atractivo, sino que también
respeta y protege [a naturaleza.

PT Os nossos produtos artureon sao fabricados
com madeira proveniente de florestas suicas ge-
ridas de forma sustentavel. Utilizamos 30% de
madeira reciclada para criar um produto que nao

so é atrativo, como também respeita e protege

a natureza.

FR Nos produits artureon sont fabriqués avec du
bois issu de foréts suisses gérées durablement.
Nous utilisons 30% de bois recyclé pour créer
un produit non seulement beau a regarder, mais
qui respecte et protege egalement la nature.
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ADYANCED
WATERPROOF
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Natural raw rmaterials and free of PYC and phtnalates:
This rmeans that artureon can be used safely in any

roorm and is par

articularly child and animal friendly.

Enjoy the security and style of a product that brings
the beauty of nature into your home.

ESP Materias primas naturales y sin PVC ni
ftalatos: Esto significa que artureon puede uti-
lizarse en cualquier habitacion sin dudarlo y es
especialmente apto para ninos y mascotas. Dis-
frute de la seguridad y el estilo de un producto
que lleva la belleza de la naturaleza a su hogar.

PT Matérias-primas naturais e isentas de PVC
e ftalatos: Isto significa que o artureon pode ser
utilizado sem receios em qualquer divisdo e é
particularmente adequado para criangas e an-
imais de estimacao. Desfrute da seguranca e do
estilo de um produto que traz a beleza da natur-
eza para o seu lar.

FR Matieres premieres naturelles et sans PVC
ni phtalates: Artureon peut ainsi étre utilisé en
toute sécurité dans n'importe quelle piece et

est particulierement adapté aux enfants et aux
animaux. Profitez de a sécurité et du style d'un
produit qui apporte la beauté de la nature dans
votre maison.
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PRODUCT
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8 mm /1380 x 193 mm

NATURAL
ELEMENTS

1_ EN Extra durable PVC-free surface
ESP Superficie especialmente duraderg, sin PVC

2 EN Authentic wood design 4 ENEasy locking installation (5G)
ESP Auténtico disefio. de madera ESP Facilinstalacién/de ciérre (5G)

3 EN Waterproof, rigid wood core 5 EN Balance layer
ESP Nucleo de madera rigido ESP Capa de Balanceo
e impermeable







FACTS

DEMANDS

artureon floors are available in the Grande and
Norma lines. With an honest core and eight decors
in authentic surfaces as well as two exciting for-
mats, artureon complements any style perfectly.
The floors are also characterized by their highest
abrasion resistance (AC5/33), making them a long-
lasting and hard-wearing choice for your home.

ESP Los suelos artureon estdn disponibles en
las colecciones Grande y Norma. Con un nicleo
genuino, ocho colores en acabados auténticos y
dos emocionantes formatos, artureon comple-
menta a la perfeccion cualquier estilo. Los suelos
también se caracterizan por su alta resistencia
a la abrasion (AC5/33), lo que los convierte en
una opcion duradera y resistente para su hogar.

PT O pavimento artureon esta disponivel nas co-
lecoes Grande e Norma. Com um nucleo genui-
no e oito padrdes em acabamentos auténticos e
dois atraentes formatos, o artureon complemen-
ta na perfeicdo qualquer estilo. Os pavimentos
também se caracterizam pela sua elevada re-
sisténcia a abrasdo (AC5/33), tornando-0s numa
escolha durdvel e resistente para o seu lar.

FR Les sols artureon sont disponibles dans les
lignes Grande et Norma. Avec un noyau honnéte
et huit décors dans des surfaces authentiques
ainsi que deux formats passionnants, artureon
complete parfaitement n'importe quel style. Les
sols se caractérisent également par leur plus
grande résistance 3 labrasion (AC5/33), ce qui
en fait un choix durable et résistant pour votre
maison.

EXTREMELY
RESISTANT

'WATERPROOF

AC5/KL.33



NATURAL






